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JOBBER LENGTH LETTER DRILL Z (.413") DIAMETER

U.S. Made

A heavy-duty drill can make all the difference in the world in your work. The extra
engineering and care in manufacture will help you to drill cleaner, more accurate
holes, and many more of them at that. All the Drills we carry, Sets, Individuals,
Jobber Length and Short Length, are made from High Speed Steel with a 135°
self-centering point. Special point and surface treatments (Maxi-Set not treated)
give easier, more wear-resistant drilling of the tough steels encountered in the
gun shop. 

Attributes

Name: TRIUMPH TWIST DRILL CO. JOBBER LENGTH LETTER DRILL Z (.413") DIAMETER
Manufacturer: TRIUMPH TWIST DRILL CO.
Product no.: 891326413
Mfr. No.:
Bit Size: 0.413
Color: Black Oxide
Material: High Speed Steel
Style: Jobber Drill Bits- Drill Bit Style
Delivery weight: 0.059kg
UPC: 086839134260

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für LETTER DRILLS JOBBER
LENGTH

Einführung
Danke, dass du dich für die LETTER DRILLS JOBBER LENGTH von TRIUMPH TWIST DRILL CO. entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um eine sichere Nutzung dieses
Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du den Bohrer verwendest, um
potenzielle Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du den Bohrer nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), einschließlich Schutzbrille und Handschuhe,
beim Gebrauch des Bohrers.
Halte deinen Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet, um Unfälle zu vermeiden.
Verwende den Bohrer nicht unter feuchten oder nassen Bedingungen.
Stelle sicher, dass der Bohrer vor der Benutzung sicher befestigt ist.
Überprüfe den Bohrer vor der Benutzung auf Anzeichen von Beschädigungen.
Befolge alle Anweisungen und Richtlinien des Herstellers für einen sicheren Betrieb.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überschreite nicht die empfohlene Drehzahl des Bohrers.
Vermeide es, lockere Kleidung oder Schmuck zu tragen, die sich im Bohrer verfangen könnten.
Halte Hände und andere Körperteile während des Betriebs vom Bohrer fern.
Stelle sicher, dass das Material, das du bohrst, stabil und sicher ist.
Verwende ein geeignetes UnterlageMaterial, um Schäden an der Arbeitsfläche zu vermeiden.
Wenn der Bohrer blockiert oder stehen bleibt, stoppe sofort und beurteile die Situation.
Versuche nicht, den Bohrer zu entfernen, während er noch läuft.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Montiere den Bohrer sicher in einer stabilen Position und achte darauf, dass er eben und stabil ist.
Befestige den geeigneten Bohrer in das Bohrfutter und stelle sicher, dass er fest angezogen ist.
Schließe den Bohrer an eine geeignete Stromquelle an, die den erforderlichen Spannungs und
Stromspezifikationen entspricht.

Nutzung:

Stelle sicher, dass das Werkstück richtig positioniert ist, bevor du den Bohrer startest.
Schalte den Bohrer ein und lasse ihn die gewünschte Drehzahl erreichen.
Übe sanften Druck auf den Bohrer aus und lasse ihn die Arbeit machen, ohne ihn zu erzwingen.
Überwache den Bohrer während des Gebrauchs auf ungewöhnliche Geräusche oder Vibrationen.
Wenn du fertig bist, schalte den Bohrer aus und ziehe ihn von der Stromquelle ab.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Bohrer und alle zugehörigen Materialien gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge den Bohrer nicht im Haushaltsmüll. Bringe ihn stattdessen zu einer vorgesehenen Recyclingstelle
oder einer Sammelstelle für gefährliche Abfälle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen, Produktunterstützung oder um unsichere Produkte zu melden, kontaktiere bitte den
Hersteller oder deine lokale Aufsichtsbehörde. Informiere dich immer über die neuesten Updates auf der
EUSicherheitsplattform Safety Gate bezüglich Rückrufen und Sicherheitswarnungen.



Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effiziente Arbeitsumgebung beim
Einsatz der LETTER DRILLS JOBBER LENGTH gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für die
Sicherheit.
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Safety Instruction Guide for LETTER DRILLS JOBBER
LENGTH

Introduction
Thank you for choosing the LETTER DRILLS JOBBER LENGTH from TRIUMPH TWIST DRILL CO. This guide
provides essential safety instructions and information to ensure your safe use of this product. Please read this
document carefully before using the drill to avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines
Ensure that you use the drill only for its intended purpose.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves, when
using the drill.
Keep your work area clean and welllit to prevent accidents.
Do not use the drill in damp or wet conditions.
Ensure that the drill is securely fastened in place before use.
Always check the drill for any signs of damage before use.
Follow all manufacturer instructions and guidelines for safe operation.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended speed of the drill.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that may get caught in the drill.
Keep hands and other body parts away from the drill bit while in operation.
Ensure that the material you are drilling is stable and secure.
Use a suitable backing material to prevent damage to the work surface.
If the drill binds or stalls, stop immediately and assess the situation.
Do not attempt to remove the drill bit while the drill is still running.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Securely mount the drill in a stable position, ensuring it is level and stable.
Attach the appropriate drill bit to the chuck, making sure it is tightened securely.
Connect the drill to a suitable power source, ensuring it meets the required voltage and current
specifications.

Usage:

Before starting the drill, ensure that the workpiece is properly positioned.
Turn on the drill and allow it to reach the desired speed.
Gently apply pressure to the drill, allowing it to do the work without forcing it.
Monitor the drill during use for any unusual sounds or vibrations.
When finished, turn off the drill and unplug it from the power source.

Disposal Instructions
Dispose of the drill and any associated materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of the drill in household waste. Instead, take it to a designated recycling facility or hazardous
waste collection point.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries, product support, or to report unsafe products, please contact the manufacturer or your local
regulatory authority. Always refer to the latest updates on the EU’s Safety Gate platform regarding recalls and safety
alerts.



By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and efficient working environment while using the
LETTER DRILLS JOBBER LENGTH. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para TALADROS
LETRA LONGITUD JOBBER

Introducción
Gracias por elegir los TALADROS LETRA LONGITUD JOBBER de TRIUMPH TWIST DRILL CO. Esta guía
proporciona instrucciones de seguridad esenciales e información para asegurar tu uso seguro de este producto. Por
favor, lee este documento con atención antes de utilizar el taladro para evitar cualquier posible peligro.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de usar el taladro solo para su propósito previsto.
Siempre usa equipo de protección personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al
usar el taladro.
Mantén tu área de trabajo limpia y bien iluminada para prevenir accidentes.
No uses el taladro en condiciones húmedas o mojadas.
Asegúrate de que el taladro esté fijado de manera segura antes de usarlo.
Siempre revisa el taladro en busca de señales de daño antes de usarlo.
Sigue todas las instrucciones y directrices del fabricante para una operación segura.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No excedas la velocidad recomendada del taladro.
Evita usar ropa suelta o joyas que puedan quedar atrapadas en el taladro.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de la broca mientras está en operación.
Asegúrate de que el material que estás taladrando esté estable y seguro.
Usa un material de respaldo adecuado para prevenir daños en la superficie de trabajo.
Si el taladro se atasca o se detiene, detente inmediatamente y evalúa la situación.
No intentes quitar la broca mientras el taladro aún esté funcionando.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Monta el taladro de manera segura en una posición estable, asegurándote de que esté nivelado y
firme.
Conecta la broca adecuada al mandril, asegurándote de que esté bien apretada.
Conecta el taladro a una fuente de energía adecuada, asegurándote de que cumpla con las
especificaciones de voltaje y corriente requeridas.

Uso:

Antes de encender el taladro, asegúrate de que la pieza de trabajo esté correctamente posicionada.
Enciende el taladro y permite que alcance la velocidad deseada.
Aplica presión suavemente al taladro, permitiendo que realice el trabajo sin forzarlo.
Monitorea el taladro durante su uso por cualquier sonido o vibración inusual.
Cuando termines, apaga el taladro y desconéctalo de la fuente de energía.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el taladro y cualquier material asociado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el taladro en la basura doméstica. En su lugar, llévalo a una instalación de reciclaje designada o
a un punto de recolección de desechos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad, soporte del producto o para reportar productos inseguros, por favor
contacta al fabricante o a tu autoridad reguladora local. Siempre consulta las actualizaciones más recientes en la
plataforma Safety Gate de la UE sobre retiradas y alertas de seguridad.



Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar un entorno de trabajo seguro y eficiente mientras usas
los TALADROS LETRA LONGITUD JOBBER. Gracias por tu atención a la seguridad.
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Guide de Sécurité pour les MÈCHES LETTRE
LONGUEUR JOBBER

Introduction
Merci d'avoir choisi les MÈCHES LETTRE LONGUEUR JOBBER de TRIUMPH TWIST DRILL CO. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir votre utilisation en toute sécurité de ce
produit. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le foret afin d'éviter tout danger potentiel.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous d'utiliser le foret uniquement pour son usage prévu.
Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des lunettes de sécurité et
des gants, lors de l'utilisation du foret.
Gardez votre espace de travail propre et bien éclairé pour prévenir les accidents.
Ne pas utiliser le foret dans des conditions humides ou mouillées.
Assurezvous que le foret est solidement fixé en place avant utilisation.
Vérifiez toujours le foret pour tout signe de dommage avant utilisation.
Suivez toutes les instructions et directives du fabricant pour une utilisation en toute sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas dépasser la vitesse recommandée du foret.
Évitez de porter des vêtements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans le foret.
Gardez vos mains et d'autres parties du corps éloignées de la mèche pendant son fonctionnement.
Assurezvous que le matériau que vous percez est stable et sécurisé.
Utilisez un matériau de support approprié pour éviter d'endommager la surface de travail.
Si le foret se bloque ou cale, arrêtez immédiatement et évaluez la situation.
Ne tentez pas de retirer la mèche pendant que le foret est encore en marche.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Fixez le foret dans une position stable, en vous assurant qu'il est de niveau et stable.
Attachez la mèche appropriée au mandrin, en vous assurant qu'elle est bien serrée.
Connectez le foret à une source d'alimentation appropriée, en vous assurant qu'elle respecte les
spécifications de tension et de courant requises.

Utilisation :

Avant de démarrer le foret, assurezvous que la pièce à travailler est correctement positionnée.
Allumez le foret et laissezle atteindre la vitesse désirée.
Appliquez doucement une pression sur le foret, en le laissant faire le travail sans forcer.
Surveillez le foret pendant son utilisation pour tout bruit ou vibration inhabituels.
Lorsque vous avez terminé, éteignez le foret et débranchezle de la source d'alimentation.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du foret et de tout matériel associé conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le foret dans les déchets ménagers. Au lieu de cela, apportezle à un centre de recyclage désigné
ou à un point de collecte de déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité, assistance produit, ou pour signaler des produits dangereux, veuillez contacter le
fabricant ou votre autorité réglementaire locale. Consultez toujours les dernières mises à jour sur la plateforme
Safety Gate de l'UE concernant les rappels et les alertes de sécurité.



En respectant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir un environnement de travail sûr et efficace lors de
l'utilisation des MÈCHES LETTRE LONGUEUR JOBBER. Merci de votre attention à la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per LETTER DRILLS
JOBBER LENGTH

Introduzione
Grazie per aver scelto il LETTER DRILLS JOBBER LENGTH della TRIUMPH TWIST DRILL CO. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il trapano per evitare potenziali rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il trapano solo per lo scopo previsto.
Indossa sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, inclusi occhiali protettivi e guanti,
durante l'uso del trapano.
Mantieni l'area di lavoro pulita e ben illuminata per prevenire incidenti.
Non utilizzare il trapano in condizioni umide o bagnate.
Assicurati che il trapano sia fissato saldamente in posizione prima dell'uso.
Controlla sempre il trapano per eventuali segni di danno prima dell'uso.
Segui tutte le istruzioni e le linee guida del produttore per un'operazione sicura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non superare la velocità raccomandata del trapano.
Evita di indossare abbigliamento largo o gioielli che potrebbero rimanere impigliati nel trapano.
Tieni le mani e altre parti del corpo lontane dalla punta del trapano mentre è in funzione.
Assicurati che il materiale che stai forando sia stabile e sicuro.
Utilizza un materiale di supporto adeguato per prevenire danni alla superficie di lavoro.
Se il trapano si blocca o si ferma, fermati immediatamente e valuta la situazione.
Non tentare di rimuovere la punta del trapano mentre il trapano è ancora in funzione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Monta saldamente il trapano in una posizione stabile, assicurandoti che sia livellato e stabile.
Attacca la punta del trapano appropriata al mandrino, assicurandoti che sia ben serrata.
Collega il trapano a una fonte di alimentazione adeguata, assicurandoti che soddisfi le specifiche di
tensione e corrente richieste.

Uso:

Prima di accendere il trapano, assicurati che il pezzo da lavorare sia posizionato correttamente.
Accendi il trapano e lascialo raggiungere la velocità desiderata.
Applica delicatamente pressione sul trapano, permettendo che sia lui a fare il lavoro senza forzarlo.
Monitora il trapano durante l'uso per eventuali suoni o vibrazioni insolite.
Quando hai finito, spegni il trapano e scollegalo dalla fonte di alimentazione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il trapano e i materiali associati in conformità con le normative locali.
Non smaltire il trapano nei rifiuti domestici. Invece, portalo a un impianto di riciclaggio designato o a un punto
di raccolta di rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, supporto prodotto o per segnalare prodotti non sicuri, contatta il produttore o
l'autorità di regolamentazione locale. Consulta sempre gli aggiornamenti più recenti sulla piattaforma Safety Gate
dell'UE riguardo a richiami e avvisi di sicurezza.



Adottando queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un ambiente di lavoro sicuro ed efficiente mentre utilizzi il
LETTER DRILLS JOBBER LENGTH. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wiertła LETTER
DRILLS Długość Jobber

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór wiertła LETTER DRILLS długość jobber od TRIUMPH TWIST DRILL CO. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz użytkowania produktu, aby zapewnić jego bezpieczne
stosowanie. Prosimy o uważne przeczytanie tego dokumentu przed użyciem wiertła, aby uniknąć potencjalnych
zagrożeń.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj wiertła wyłącznie do jego zamierzonego celu.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), w tym gogle ochronne i rękawice, podczas
korzystania z wiertła.
Utrzymuj swoje miejsce pracy w czystości i dobrze oświetlone, aby zapobiec wypadkom.
Nie używaj wiertła w wilgotnych lub mokrych warunkach.
Upewnij się, że wiertło jest pewnie zamocowane przed użyciem.
Zawsze sprawdzaj wiertło pod kątem oznak uszkodzenia przed użyciem.
Postępuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami i wytycznymi producenta dotyczącymi bezpiecznej obsługi.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Nie przekraczaj zalecanej prędkości wiertła.
Unikaj noszenia luźnych ubrań lub biżuterii, które mogą wpaść w wiertło.
Trzymaj ręce i inne części ciała z dala od wiertła podczas pracy.
Upewnij się, że materiał, który wiercisz, jest stabilny i dobrze zabezpieczony.
Użyj odpowiedniego materiału podkładowego, aby zapobiec uszkodzeniu powierzchni roboczej.
Jeśli wiertło zablokuje się lub zatrzyma, natychmiast przestań i oceń sytuację.
Nie próbuj usunąć wiertła, gdy wiertło nadal działa.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Stabilnie zamontuj wiertło w odpowiedniej pozycji, upewniając się, że jest poziome i stabilne.
Przymocuj odpowiednie wiertło do uchwytu, upewniając się, że jest dobrze dokręcone.
Podłącz wiertło do odpowiedniego źródła zasilania, upewniając się, że spełnia wymagane specyfikacje
napięcia i prądu.

Użytkowanie:

Przed uruchomieniem wiertła upewnij się, że materiał roboczy jest prawidłowo ustawiony.
Włącz wiertło i pozwól mu osiągnąć pożądaną prędkość.
Delikatnie przyłóż nacisk do wiertła, pozwalając mu pracować bez wymuszania.
Monitoruj wiertło podczas pracy pod kątem nietypowych dźwięków lub wibracji.
Po zakończeniu pracy wyłącz wiertło i odłącz je od źródła zasilania.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wiertło i wszelkie związane z nim materiały zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj wiertła do odpadów domowych. Zamiast tego, przekaż je do wyznaczonego punktu recyklingu
lub zbiórki odpadów niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa, wsparcia produktu lub zgłaszania
niebezpiecznych produktów, skontaktuj się z producentem lub lokalnym organem regulacyjnym. Zawsze sprawdzaj
najnowsze aktualizacje na platformie Safety Gate UE dotyczące wycofań i alertów bezpieczeństwa.



Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i efektywne środowisko pracy
podczas korzystania z wiertła LETTER DRILLS długość jobber. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo.
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Turvaohjeet LETTER DRILLS JOBBER LENGTH

Johdanto
Kiitos, että valitsit LETTER DRILLS JOBBER LENGTH poranterät TRIUMPH TWIST DRILL CO:ltä. Tämä opas
tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja tietoa varmistaaksesi tuotteen turvallisen käytön. Lue tämä asiakirja
huolellisesti ennen poran käyttöä mahdollisten vaarojen välttämiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät poraa vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Käytä aina asianmukaista henkilökohtaista suojavarustusta (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja käsineitä,
poraa käyttäessäsi.
Pidä työskentelyalueesi siistinä ja hyvin valaistuna onnettomuuksien estämiseksi.
Älä käytä poraa kosteissa tai märissä olosuhteissa.
Varmista, että pora on tukevasti kiinnitetty paikalleen ennen käyttöä.
Tarkista aina pora ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia turvallisesta käytöstä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Älä ylitä suositeltua porausnopeutta.
Vältä löysien vaatteiden tai korujen käyttöä, jotka voivat jäädä kiinni poraan.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa poranterästä käytön aikana.
Varmista, että porattava materiaali on vakaa ja turvallinen.
Käytä sopivaa taustamateriaalia estääksesi vaurioita työpinnalle.
Jos pora jumittuu tai pysähtyy, pysäytä heti ja arvioi tilanne.
Älä yritä poistaa poranterää, kun pora on vielä käynnissä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Kiinnitä pora tukevasti vakaaseen asentoon varmistaen, että se on tasainen ja vakaa.
Kiinnitä sopiva poranterä chuckiin varmistaen, että se on tiukasti kiinnitetty.
Liitä pora sopivaan virtalähteeseen varmistaen, että se täyttää vaaditut jännite ja virtaspeksifikaatiot.

Käyttö:

Ennen poran käynnistämistä varmista, että työpala on oikein sijoitettu.
Kytke pora päälle ja anna sen saavuttaa haluttu nopeus.
Kohdistaa kevyesti painetta poraan, jolloin se voi tehdä työn ilman pakottamista.
Seuraa poraa käytön aikana mahdollisten epätavallisten äänten tai tärinöiden varalta.
Kun olet valmis, sammuta pora ja irrota se virtalähteestä.

Käsittelyohjeet
Hävitä pora ja siihen liittyvät materiaalit paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä poraa kotitalousjätteen mukana. Vie se sen sijaan nimettyyn kierrätyslaitokseen tai vaarallisten
jätteiden keräyspisteeseen.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä, tuotetukea tai haluat ilmoittaa vaarallisista tuotteista, ota yhteyttä
valmistajaan tai paikalliseen sääntelyviranomaiseen. Tarkista aina viimeisimmät päivitykset EU:n Safety Gate
alustalta liittyen takaisinvetoon ja turvallisuustietoihin.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan työympäristön käyttäessäsi LETTER
DRILLS JOBBER LENGTH poranteriä. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen.
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Säkerhetsinstruktionsguide för LETTER DRILLS
JOBBER LENGTH

Introduktion
Tack för att du valt LETTER DRILLS JOBBER LENGTH från TRIUMPH TWIST DRILL CO. Denna guide
tillhandahåller viktiga säkerhetsinstruktioner och information för att säkerställa din säkra användning av denna
produkt. Vänligen läs detta dokument noggrant innan du använder borren för att undvika eventuella risker.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du använder borren endast för dess avsedda syfte.
Bär alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasögon och handskar, när du använder
borren.
Håll ditt arbetsområde rent och väl upplyst för att förhindra olyckor.
Använd inte borren i fuktiga eller våta förhållanden.
Se till att borren är ordentligt fastsatt på plats innan du använder den.
Kontrollera alltid borren för eventuella tecken på skador innan användning.
Följ alla tillverkarens instruktioner och riktlinjer för säker drift.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Överskrid inte den rekommenderade hastigheten för borren.
Undvik att bära lösa kläder eller smycken som kan fastna i borren.
Håll händer och andra kroppsdelar borta från borrspetsen under drift.
Se till att materialet du borrar i är stabilt och säkert.
Använd ett lämpligt bakmaterial för att förhindra skador på arbetsytan.
Om borren fastnar eller stannar, stoppa omedelbart och bedöm situationen.
Försök inte ta bort borrspetsen medan borren fortfarande är igång.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Montera borren på en stabil plats, se till att den är i nivå och stabil.
Fäst den lämpliga borrspetsen i chucken och se till att den är ordentligt åtdragen.
Anslut borren till en lämplig strömkälla, se till att den uppfyller de nödvändiga spännings och
strömkraven.

Användning:

Innan du startar borren, se till att arbetsstycket är korrekt placerat.
Slå på borren och låt den nå önskad hastighet.
Applicera försiktigt tryck på borren, så att den kan utföra arbetet utan att tvinga den.
Övervaka borren under användning för eventuella ovanliga ljud eller vibrationer.
När du är klar, stäng av borren och koppla ur den från strömkällan.

Avfallsinstruktioner
Kassera borren och eventuella tillhörande material i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte borren i hushållsavfall. Ta istället med den till en avsedd återvinningsanläggning eller
insamlingspunkt för farligt avfall.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella säkerhetsfrågor, produktstöd eller för att rapportera osäkra produkter, vänligen kontakta tillverkaren
eller din lokala tillsynsmyndighet. Hänvisa alltid till de senaste uppdateringarna på EU:s Safety Gateplattform
angående återkallelser och säkerhetsvarningar.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv arbetsmiljö när du använder
LETTER DRILLS JOBBER LENGTH. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.
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Bezpečnostní pokyny pro VRTÁKY JOBBER LENGTH

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali VRTÁKY JOBBER LENGTH od společnosti TRIUMPH TWIST DRILL CO. Tento
průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny a informace, které zajistí bezpečné používání tohoto produktu.
Před použitím vrtáku si prosím tento dokument pečlivě přečtěte, abyste se vyhnuli potenciálním nebezpečím.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl vrták používán pouze k jeho zamýšlenému účelu.
Vždy používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), včetně ochranných brýlí a rukavic, při používání
vrtáku.
Udržujte pracovní prostor čistý a dobře osvětlený, aby se předešlo nehodám.
Nepoužívejte vrták v vlhkých nebo mokrých podmínkách.
Zajistěte, aby byl vrták před použitím pevně upevněn na místě.
Před použitím vždy zkontrolujte vrták na jakékoli známky poškození.
Dodržujte všechny pokyny a směrnice výrobce pro bezpečný provoz.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Nepřekračujte doporučenou rychlost vrtáku.
Vyhněte se nošení volného oblečení nebo šperků, které by se mohly zachytit ve vrtáku.
Držte ruce a jiné části těla daleko od vrtacího bitu během provozu.
Zajistěte, aby materiál, který vrtáte, byl stabilní a bezpečně upevněný.
Použijte vhodný podkladový materiál, abyste předešli poškození pracovní plochy.
Pokud se vrták zasekne nebo zastaví, okamžitě zastavte a zhodnoťte situaci.
Nepokoušejte se odstranit vrtací bit, zatímco vrták stále běží.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Pevně upevněte vrták na stabilní pozici, zajistěte, aby byl v rovině a stabilní.
Připojte vhodný vrtací bit k sklíčidlu a ujistěte se, že je pevně utažen.
Připojte vrták k vhodnému zdroji energie, ujistěte se, že splňuje požadované napěťové a proudové
specifikace.

Použití:

Před spuštěním vrtáku se ujistěte, že je pracovní kus správně umístěn.
Zapněte vrták a nechte ho dosáhnout požadované rychlosti.
Jemně aplikujte tlak na vrták, nechte ho vykonávat práci bez nucení.
Sledujte vrták během používání na jakékoli neobvyklé zvuky nebo vibrace.
Po dokončení vypněte vrták a odpojte ho od zdroje energie.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte vrták a jakékoli související materiály v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte vrták do domácího odpadu. Místo toho ho odvezte do určeného zařízení pro recyklaci nebo sběr
nebezpečného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy, podporu produktu nebo hlášení nebezpečných produktů se prosím obraťte na
výrobce nebo místní regulační úřad. Vždy se odkazujte na nejnovější aktualizace na platformě EU Safety Gate
ohledně svolání a bezpečnostních upozornění.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní pracovní prostředí při používání VRTÁKŮ
JOBBER LENGTH. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.




